See the notice on TED website

331012-2026 - Konkurss

Vacija — Farmacijas izstradajumi — Open-House-Arzneimittelrabattvertrage gemaR § 130a Abs. 8c
SGB V fir die KV-Region Brandenburg

OJ S 93/2026 15/05/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Veseliba

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: BKK Landesverband Mitte
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Veseliba

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: IKK - Brandenburg und Berlin handelnd als Landesverband (§ 207 Abs.
4a SGB V) bestehend aus den Krankenkassen der Innungskrankenkassen: IKK classic, IKK -
Die Innovationskasse, IKK Stdwest, BIG direkt gesund, IKK Brandenburg und Berlin, IKK
gesund plus
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Veseliba

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: KNAPPSCHAFT Regionaldirektion Cottbus-Berlin und Nord (Hamburg)
vertreten durch die Hauptverwaltung in Bochum, handeln als Landesverband (§ 212 Abs. 3
SGB V)
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Veseliba

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau (SVLFG)
als Landwirtschaftliche Krankenkasse, handelnd als Landesverband (§ 36 KVLG 1989)
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Veseliba

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Techniker Krankenkasse
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Veseliba

331012-2026 Page 1/11


https://ted.europa.eu/lv/notice/-/detail/331012-2026
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: BARMER
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Veseliba

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: DAK-Gesundheit
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Veseliba

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Kaufmannische Krankenkasse - KKH
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Veseliba

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: HEK - Hanseatische Krankenkasse
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Veseliba

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Handelskrankenkasse (hkk)
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Veseliba

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Open-House-Arzneimittelrabattvertrage gemaf § 130a Abs. 8c SGB V fur die KV-
Region Brandenburg
Apraksts: Open House Arzneimittelrabattvertrage gemaf} § 130a Abs. 8¢ SGB V fur die KV-
Region Brandenburg.
Proceduras identifikators: 9c068ed9-f17f-4c09-a4de-c9700d6¢c3b71
lekS€jais identifikators: 260513 Open-House-Arzneimittelrabattvertrage geman § 130a Abs.
8c SGB V - KV-Region Brandenburg
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 33600000 Farmacijas izstradajumi

2.1.2. Izpildes vieta
Valsts: Vacija
Jebkur attiecigaja valsti

2.1.4. Vispariga informacija
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Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6MMK34# Bekanntmachungs-ID:
CXP4Y6MMK34 Information gemal § 135 Abs. 3 GWB: Die Auftraggeberin ist der Ansicht,
dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung zur
Durchfuhrung eines Vergabeverfahrens im Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist, da
ein vergaberechtsfreies Zulassungsverfahren (Open-House-Verfahren) durchgefuhrt wird. Ein
Vertrag wird mit jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen, der die hier bekanntgemachten
Eignungskriterien erfullt und Interesse an einem Vertragsschluss hat. Es erfolgt keine Auswahl
eines oder mehrerer Wirtschaftsteilnehmer. Jedem Wirtschaftsteilnehmer wird ein
jederzeitiges diskriminierungsfreies Beitrittsrecht zu den gleichen Bedingungen gewahrt. Die
Vertragsbedingungen wurden im Vorhinein in der Weise festgelegt, dass kein
Wirtschaftsteilnehmer auf den Inhalt des Vertrags Einfluss nehmen konnte. Eindeutige Regeln
Uber den Vertragsschluss und den Vertragsbeitritte werden in dieser Bekanntmachung sowie
den Verfahrensbedingungen festgelegt. Die Durchfiihrung des Zulassungsverfahrens wird
europaweit publiziert. Vertragsschlisse werden ebenfalls europaweit publiziert. Die
Auftraggeberin bekundet hiermit die Absicht, den Vertrag mit jedem Wirtschaftsteilnehmer
abzuschlielRen, der die bekanntgemachten Eignungskriterien erflllt und Interesse an einem
Vertragsschluss hat. Bezuglich der Beschreibung des Vertragsgegenstands verweisen wir
zusatzlich auf die Verfahrensbedingungen, die zum Download bereitgestellt werden. Der Link
findet sich in dieser Bekanntmachung. Der Name sowie die Kontaktdaten der Unternehmen,
die den Zuschlag erhalten sollen, kdnnen nicht bekannt gemacht werden, da ein Vertrag mit
jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen wird, der die Eignungskriterien erfullt sowie
Interesse an einem Vertragsschluss hat. Vertrage werden nicht vor Ablauf einer Frist von
mindestens 10 Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veroffentlichung dieser
Bekanntmachung, abgeschlossen. Die als zustéandige Stelle fur Rechtsbehelfs-
/Nachprufungsverfahren benannten Vergabekammern des Bundes sind zustandig fur die
Uberprifung von Vergabeverfahren fiir 6ffentliche Auftrage im Anwendungsbereich des
Kartellvergaberechts. Nach Auffassung der Auftraggeberin handelt es sich vorliegend nicht um
einen offentlichen Auftrag in diesem Sinne. Zustandig ist demnach das jeweils o6rtlich
zustandige Sozialgericht. Fir die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die Fristen des SGG.
Rechtsgrundlage: Richtlinie 2014/24/EU vgv

Juridiskais pamats:

Direktiva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: lepirkuma dokuments

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Eribulin (ATC: LO1XX41)
Apraksts: Es handelt sich nicht um ein offenes Verfahren, sondern um ein sog. Open-House-
Modell! Das Formular fur das offene Verfahren wird lediglich deshalb verwandt, da kein
Formular fur das Open-House-Modell existiert. Vertrage, die im Open-House-Modell
geschlossen werden, unterfallen mangels Auswahlentscheidung nicht dem Vergaberecht. Eine
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen ist mit der Verwendung dieses Formulars
nicht verbunden. Die AOK Nordost. Die Gesundheitskasse., handelnd als Landesverband (§
207 Abs. 4 SGB V), dem BKK LANDESVERBAND MITTE, der BIG direkt gesund handelnd als
Landesverband (§ 207 Abs. 4a SGB V) flr die Vertragsregion Brandenburg, bestehend aus
den Krankenkassen der Innungskrankenkassen: IKK classic, IKK - Die Innovationskasse, IKK
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Sudwest, BIG direkt gesund, IKK Brandenburg und Berlin, IKK gesund plus, der
Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau (SVLFG) als
Landwirtschaftliche Krankenkasse, handelnd als Landesverband (§ 36 KVLG 1989), die
KNAPPSCHAFT Regionaldirektionen Cottbus vertreten durch die Hauptverwaltung in
Bochum, handeln als Landesverband (§ 212 Abs. 3 SGB V), sowie den Ersatzkassen die
Techniker Krankenkasse (TK), die BARMER, die DAK - Gesundheit, die Kaufmannische
Krankenkasse - KKH, die HEK - Hanseatische Krankenkasse, die Handelskrankenkasse (hkk),
Bremen beabsichtigen, mit allen interessierten pharmazeutischen Unternehmen nicht-
exklusive Rabattvereinbarungen nach § 130a Abs. 8c SGB V fur in Apotheken hergestellte
parenterale Zubereitungen aus Fertigarzneimitteln in der Onkologie zur unmittelbaren
arztlichen Anwendung bei Patienten fur die Region Brandenburg zu schlieRen. Die AOK
Nordost. Die Gesundheitskasse. ist zum Abschluss dieser Rabattvereinbarungen, zu deren
Kindigung und weiteren im Rahmen des Open-House-Verfahrens notwendigen Handlungen
bevollmachtigt. Die Auftraggeberinnen bieten allen interessierten pharmazeutischen
Unternehmen, die die unten genannten Eignungsvoraussetzungen erfullen, den Abschluss
identischer und nicht individuell verhandelbarer Rabattvereinbarungen an. Der
frihestmogliche Vertragsbeginn ist der 01.08.2026, alle Vertrage enden am 30.04.2027. Das
Angebot muss bei Vertragsbeginn zum 01.08.2026 spatestens bis zum 21.06.2026 vorliegen.
FUr einen spateren Vertragsbeginn gilt als Einreichungsfrist der Angebote der 21. des
jeweiligen Monats fiir einen Vertragsbeginn zum UBERNACHSTEN Monatsersten (Beispiel:
Vertragsstart 01.09.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 21.07.2026). Ein
Vertragsschluss ist wahrend dieser Laufzeit jederzeit mdglich, spatestens jedoch am
21.02.2027. Die Vertrage kdnnen mit einer Frist von acht Wochen zum Monatsende gekindigt
werden. Bei Inkrafttreten eines durch bundesweite oder landesspezifische, im offenen
Verfahren geschlossenen Rabattvertrags Uber Arzneimittel mit dem auftragsgegenstandlichen
Wirkstoff flr die Region Brandenburg treten die Open-House-Vereinbarungen automatisch fur
die entsprechende Laufzeit aul3er Kraft. Ein Vertrag wird mit allen interessierten
pharmazeutischen Unternehmen geschlossen, die ihre Eignung durch eine ausgeflllte und
unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit nachweisen. Der pharmazeutische
Unternehmer hat den ausgeflllten und unterzeichneten (die Vertretungsberechtigung des/der
Unterzeichner/s muss sich aus dem Handelsregisterauszug ergeben, anderenfalls ist eine
Vollmacht vorzulegen) Vertrag nebst ausgefillter Datei "OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_
[Wirkstoffname] _PZN" sowie die ausgefillte und unterzeichnete Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit einzureichen. Die Unterlagen mussen in SCHRIFTFORM von Hand
unterzeichnet eingereicht werden. Die Datei "OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_
[Wirkstoffname] PZN" ist elektronisch zu tGbermitteln. Von Hand unterzeichnete Unterlagen in
SCHRIFTFORM sind in 2-facher Fassung im Original an folgende Adresse einzusenden: per
Post: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse. Vertrage Arzneimittel (Standort Berlin) Frau
Bettina Piep 14456 Potsdam per Bote/Kurier: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse. Vertrage
Arzneimittel (VP/0/0/2) Frau Bettina Piep Wilhelmstrale 1 10963 Berlin Die Datei
"OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_[Wirkstoffname] PZN" sind Uber den
Kommunikationsbereich im Vergabeportal www.dtvp.de einzureichen. Bei Eingang
vollstandiger und korrekter Unterlagen bis zum 21. eines jeden Monats erfolgt der
Vertragsbeginn zum UBERNACHSTEN Monatsersten. Bei von Hand unterzeichneten
Unterlagen in SCHRIFTFORM ist eine Ubersendung der vollstéandigen, ausgefiillten und
unterzeichneten Unterlagen vorab als Scan tUber den Kommunikationsbereich im
Vergabeportal www.dtvp.de fristwahrend, wenn die vollstandigen und korrekten
Originalunterlagen in Papierform bis zum 10. des Monats in dem der Vertrag beginnt bei der
AOK Nordost. Die Gesundheitskasse., Arzneimittelversorgung, eingehen. Interessierte
pharmazeutische Unternehmen kénnen im Projektraum zum Open-House-Verfahren auf dem
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Portal www.dtvp.de die Freischaltung der Vergabeunterlagen beantragen. Ein Link zum Portal
befindet sich in dieser Bekanntmachung. Als potentielle Vertragspartner kommen
ausschliel3lich pharmazeutische Unternehmen in Betracht. Die Unterlagen des Open-House-
Verfahrens werden ausschliel3lich pharmazeutischen Unternehmen als potentiellen
Vertragspartnern freigeschalten und sind streng vertraulich zu behandeln. Durch die
Beantragung der Freischaltung durch die Unternehmen wird die vertrauliche Behandlung der
Unterlagen bestatigt.

lekSé€jais identifikators: 1

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 33600000 Farmacijas izstradajumi

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts: Vacija
Jebkur attiecigaja valsti

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 01/08/2026
llguma beigu datums: 30/04/2027

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): né
Papildu informacija: Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6MMK34 Information gemafy § 135 Abs. 3
GWB: Die Auftraggeberin ist der Ansicht, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung zur Durchfuhrung eines Vergabeverfahrens im
Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist, da ein vergaberechtsfreies
Zulassungsverfahren (Open-House-Verfahren) durchgefihrt wird. Ein Vertrag wird mit jedem
Wirtschaftsteilnehmer geschlossen, der die hier bekanntgemachten Eignungskriterien erflllt
und Interesse an einem Vertragsschluss hat. Es erfolgt keine Auswahl eines oder mehrerer
Wirtschaftsteilnehmer. Jedem Wirtschaftsteilnehmer wird ein jederzeitiges
diskriminierungsfreies Beitrittsrecht zu den gleichen Bedingungen gewahrt. Die
Vertragsbedingungen wurden im Vorhinein in der Weise festgelegt, dass kein
Wirtschaftsteilnehmer auf den Inhalt des Vertrags Einfluss nehmen konnte. Eindeutige Regeln
Uber den Vertragsschluss und den Vertragsbeitritte werden in dieser Bekanntmachung sowie
den Verfahrensbedingungen festgelegt. Die Durchfihrung des Zulassungsverfahrens wird
europaweit publiziert. Vertragsschlisse werden ebenfalls europaweit publiziert. Die
Auftraggeberin bekundet hiermit die Absicht, den Vertrag mit jedem Wirtschaftsteilnehmer
abzuschliel3en, der die bekanntgemachten Eignungskriterien erflllt und Interesse an einem
Vertragsschluss hat. Bezuglich der Beschreibung des Vertragsgegenstands verweisen wir
zusatzlich auf die Verfahrensbedingungen, die zum Download bereitgestellt werden. Der Link
findet sich in dieser Bekanntmachung. Der Name sowie die Kontaktdaten der Unternehmen,
die den Zuschlag erhalten sollen, kdnnen nicht bekannt gemacht werden, da ein Vertrag mit
jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen wird, der die Eignungskriterien erfullt sowie
Interesse an einem Vertragsschluss hat. Vertrage werden nicht vor Ablauf einer Frist von
mindestens 10 Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veroffentlichung dieser
Bekanntmachung, abgeschlossen. Die als zustéandige Stelle fur Rechtsbehelfs-
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/Nachprufungsverfahren benannten Vergabekammern des Bundes sind zustandig fur die
Uberprifung von Vergabeverfahren fiir 6ffentliche Auftrage im Anwendungsbereich des
Kartellvergaberechts. Nach Auffassung der Auftraggeberin handelt es sich vorliegend nicht um
einen offentlichen Auftrag in diesem Sinne. Zustandig ist demnach das jeweils o6rtlich
zustandige Sozialgericht. Fir die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die Fristen des SGG.
Rechtsgrundlage: Richtlinie 2014/24/EU vgv

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas
Atlases kritérija apraksts: Interessensbekundung zum Abschluss wirkstoffoezogener
Rabattvertrage gem. § 130a Abs. 8c SGB V mit der AOK Nordost.

Kritérijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas
Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit

Kritérijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas
Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Russlandsanktionen

Kritérijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi
Atlases kritérija apraksts: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss aktuell
gultig sein.

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra
Atlases kritérija apraksts: Der Handelsregisterauszug muss aktuell sein und nicht alter als 2
Jahre.

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y6MMK34/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMK34

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Atlauts
lesniegSanas adrese: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6MMK34
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Atlauts
Piedavajumu sanems8anas termins: 21/02/2027 23:58:00 (UTC+01:00) Centraleiropas laiks,
Rietumeiropas vasaras laiks
Laiks, kurad piedavajumam jasaglabajas derigam: O Nedéla
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
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Papildu informacija: siehe Unterlagen

Informacija par publisko atvérsanu:

AtvérSanas datums: 21/02/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Centraleiropas laiks, Rietumeiropas
vasaras laiks

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija par parskatiSanas terminiem: Fur den Fall, dass ein
Vergabenachprufungsverfahren eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu
beachten: Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrages im Sinne der Vergabekoordinationsrichtlinie ("Richtlinie 2014/24/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates") bzw. des Vergaberechts. Die folgenden Angaben
erfolgen daher rein vorsorglich. Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter GWB-vergaberechtliche Regelungen (§§ 97 ff. GWB), ist damit nicht
verbunden. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das Kartellvergaberecht fur anwendbar
gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen: § 135 GWB Unwirksamkeit: (1) Ein offentlicher Auftrag ist von
Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat
oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol} in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist, (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung
der Unwirksamkeit 30 Kalendertagenach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. § 168 GWB Entscheidung der
Vergabekammer: (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten Mallnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmafigkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: AOK Nordost. Die
Gesundheitskasse.
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

8. Organizacijas
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8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.
Registracijas numurs: DE275390265
Pasta adrese: Brandenburger Stral3e 72
Pilséta: Potsdam
Pasta indekss: 14467
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vacija
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Talrunis: 08002650800
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Grupas vaditajs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: BKK Landesverband Mitte
Registracijas numurs: IK101722005
Pilséta: Hannover
Pasta indekss: 30173
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Region Hannover (DE929)
Valsts: Vacija
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Talrunis: 08002650800
Sis organizacijas lomas:
Pircejs

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: IKK - Brandenburg und Berlin handelnd als Landesverband (§ 207 Abs.
4a SGB V) bestehend aus den Krankenkassen der Innungskrankenkassen: IKK classic, IKK -
Die Innovationskasse, IKK Sudwest, BIG direkt gesund, IKK Brandenburg und Berlin, IKK
gesund plus
Registracijas numurs: DE287664937
Pilséta: Berlin
Pasta indekss: 10787
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vacija
E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Talrunis: 08002650800
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs

8.1. ORG-0004
Oficialais nosaukums: KNAPPSCHAFT Regionaldirektion Cottbus-Berlin und Nord (Hamburg)
vertreten durch die Hauptverwaltung in Bochum, handeln als Landesverband (§ 212 Abs. 3
SGB V)
Registracijas numurs: DE124089627
Pilseta: Bochum
Pasta indekss: 44799
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
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Valsts: Vacija

E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Talrunis: 08002650800

Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

ORG-0005

Oficialais nosaukums: Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau (SVLFG)

als Landwirtschaftliche Krankenkasse, handelnd als Landesverband (§ 36 KVLG 1989)

Registracijas numurs: DE264833463
Pilséta: Kassel
Pasta indekss: 34131

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)

Valsts: Vacija

E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Talrunis: 08002650800

Sis organizacijas lomas:

Pircejs

ORG-0006

Oficialais nosaukums: Techniker Krankenkasse
Registracijas numurs: DE811313100

Pilséta: Hamburg

Pasta indekss: 22305

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Hamburg (DE600)
Valsts: Vacija

E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de

Talrunis: 08002650800

Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

ORG-0007

Oficialais nosaukums: BARMER
Registracijas numurs: DE121009029
Pilséta: Wuppertal

Pasta indekss: 42285

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Berlin (DE300)
Valsts: Vacija

E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
Talrunis: 08002650800

Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

ORG-0008

Oficialais nosaukums: DAK-Gesundheit
Registracijas numurs: DE811462382

Pilséta: Hamburg

Pasta indekss: 20097

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Hamburg (DE600)
Valsts: Vacija

E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de
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Talrunis: 08002650800

Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

ORG-0009

Oficialais nosaukums: Kaufmannische Krankenkasse - KKH
Registracijas numurs: DE811554035

Pilséta: Hannover

Pasta indekss: 30625

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Region Hannover (DE929)
Valsts: Vacija

E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de

Talrunis: 08002650800

Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

ORG-0010

Oficialais nosaukums: HEK - Hanseatische Krankenkasse
Registracijas numurs: DE811581812

Pilséta: Hamburg

Pasta indekss: 22041

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Hamburg (DE600)
Valsts: Vacija

E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de

Talrunis: 08002650800

Sis organizacijas lomas:

Pircejs

ORG-0011

Oficialais nosaukums: Handelskrankenkasse (hkk)
Registracijas numurs: DE812164907

Pilséta: Bremen

Pasta indekss: 28195

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Valsts: Vacija

E-pasts: ohv_zyto@nordost.aok.de

Talrunis: 08002650800

Sis organizacijas lomas:

Pircejs

ORG-0012

Oficialais nosaukums: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijas numurs: t:022894990

Pasta adrese: Kaiser-Friedrich-Strale 16

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53113

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de

Talrunis: +49 22894990

Fakss: +49 2289499163
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Interneta adrese: https://www.bundeskartellamt.de
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0013
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 7b43e496-95c7-43e1-a3cc-566fe9527d4b - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 13/05/2026 14:43:22 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 331012-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 93/2026

PublicéSanas datums: 15/05/2026

331012-2026 Page 11/11


https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Mērķis
	2.1.2. Izpildes vieta
	2.1.4. Vispārīga informācija
	2.1.6. Izslēgšanas iemesli
	5. Daļa
	5.1. Daļa: LOT-0001
	5.1.1. Mērķis
	5.1.2. Izpildes vieta
	5.1.3. Paredzamais ilgums
	5.1.6. Vispārīga informācija
	5.1.7. Stratēģiskais iepirkums
	5.1.9. Atlases kritēriji
	5.1.11. Iepirkuma dokumenti
	5.1.12. Iepirkuma noteikumi
	5.1.15. Paņēmieni
	5.1.16. Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
	8. Organizācijas
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	8.1. ORG-0006
	8.1. ORG-0007
	8.1. ORG-0008
	8.1. ORG-0009
	8.1. ORG-0010
	8.1. ORG-0011
	8.1. ORG-0012
	8.1. ORG-0013
	Informācija par paziņojumu

